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Abstract

From the perspective of theories related to argument structure in syntax and semantics, this paper
takes the argument structure of light verbs as the starting point and adopts a comparative analysis
approach to study the feature differences of light verbs in English and Chinese. The research findings
reveal the following aspects: in terms of argument obligatoriness, arguments of light verbs in English

XEG|IF: BHBL BIUER SIS TSR ). BIARIE S 24, 2025, 13(10): 784-793.
DOI: 10.12677/ml.2025.13101120


https://www.hanspub.org/journal/ml
https://doi.org/10.12677/ml.2025.13101120
https://doi.org/10.12677/ml.2025.13101120
https://www.hanspub.org/

BB

are indispensable and must appear explicitly in sentences, whereas there is no such absolute re-
quirement in Chinese. Regarding the syntactic realization methods, in English, the argument roles
of light verbs are manifested through syntactic components, while in Chinese, it is more achieved
by adjusting word order and semantic relations. In terms of the flexibility of argument quantity, the
addition or reduction of arguments in English needs to be realized through morphological or syntactic
means, while in Chinese, arguments can be freely increased or decreased as needed. Lastly, as for the
semantic relevance of arguments, light verbs in English and their associated arguments must maintain
semantic similarity, but Chinese has no such requirement for semantic relevance. The analysis in this
paper provides a new perspective for understanding the differences in linguistic structural charac-
teristics between English and Chinese, and lays a foundation for cross-linguistic and cross-cultural
studies.
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1. 518§

#25hiA (light verbs) B i FHIE 5 22 5 Jespersen (1965)7E AR LB H 1) VNP SRR3R HY, 4 AOTHe =
BT A)EAIE (% 5 BRI, 2017) [1], WeREhE A2 B —AN Bl oy A — > 44 1] 1870 R B ER) XUR 23
#E#J(Riccio Anna & Fleischhauer Jens, 2025) [2]. & 7T4% 1) (argument structure) & 1 42 [8]— N3l 7] f A
[Fi] 147880 7 €84 0 B % L AH DI (1) A1) 2SHE 2L f 475 10 (Johin 1. Saeed, 2016) [3]. 491 4u:

1) They took a walk in the park.
2) WA EZHRY

A RIS 2 “took” , AR GIE RS, Z0shiRiE L H A “walk” A&dH, WK “take + 1A 1)
XRATEER” 5 WIorBHEFE(They, IMEATH), Eil(awalk, hERIAZ N Z)FRIE(in the park, )
PERAEMHLAT), BI “FiE + Bahid + Ll + HORIE” o AQEAHENZESNE, “Hub” 2
MSLIBhE, BEERIEZOIEE X, LHEIMsAHBIRE; oot BT, sifEiTE)M
WBAEARE, EREMHS), B “EiE + HaRE + 37, ghia “Boeb” L g iiny e
RIXBEN. WE2, FiEEY “Baha + 47 MERENE, woogihHaEizaiadff hEiE;
DUB H BN RFRIBZNE, WoeEMEINE R, ATFEGIMOAE TG, Bk, A0Sk aghar At
B R, KRB AVUAN T, SR 5 B DE 32 sl i v o 45 A RE s RN Th B8 77 THIEAT X6 L 20 AT
B i NP2 B R IR T A AR AT OB 4
2. SeRIRIS AT

251 K (light verb constructions)$& /& H1317] have, take, do & NJEMRI G, [HATE X ARRE i
ZILRUN “RBhiE + AR + AR EL R ANES M EEILE, A A A B E
WA, 10t S I & B4 T R AR R (G 5] A 38, MBI K&ZR, 2022) [4]. X UTE 5%
B ARE, Bealhin E LTS AE 1 4 1 Bl 4 1 R TR AR P 3 BHE UThRE. ML R, DUEH R
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Bb, B A G AT RIA eI E . ATl i R A T AN, BBl ) H i
WS AT RE . BahiE i) IS SIS HLE] . B s ia Ry E 1 SURFIE DA R 1)k A AV 1 vh e B ]
RFAERT T -

2.1. BEhRARIERAESRIATIEE

WRET &2 VA R 1 56 ) &ART 2 46 53 1) AR TR AR 1) 5 s R SHE T 0 1) A2 T L SR AT 5 42 ) 1] FR) s ) 1 2
it AEAARIAR S BRI, SIAR KA EE AT RSERER, Rk izl 2 5)
W ThREZ —, BIAR 5 5230w — i S 5iE 6], Bt TARR S 2 AR S (s &4 akE,
2023) [5]. #itm:

1) RRAE, BRI adREFN,
2) She gave a sigh of relief.

A)H, BT REER, 7 RRINA, SHSERRILFRERER Ok siffE, Wi kET
=77, WHESCGREATE: A)2)H, “sigh” 2R, “gave” ZfaNnA, MFBEEKILFERR “I
S ME, HEEARM T, A FERATERE, 1B SGBEWARIN. JEE VN AT LA B
WHAFFE R HOE RS, RN B N, AR SR NS, B4
R EARI R T — B SR (s H &AMk, 2024) [6]. filt:

1)a) I &AIrasE,
b) A54% ik % 5 3 3% o
2) a) She had the children clean the room.

b) The manager made his assistant prepare the report.

f)(La)FAA)(Ib) g “ry” F0 k7 RN,  CIRATY R “asan T AR, RERRSEMEE,
SO AR FT AP VA Fs S I I FE 05 s A (2a) F1A) (2b) 1K) “had” A “made” %23, “children”
FI “assistant” A&, BER RN K =S, 55782 “clean the room” F1 “prepare the report” #1315

X4 S A% DA T 9 D0E F RS AE S AR I LR, B SCh AL, P
(45 G ARk S IR 1 LA A G018 5 AR I8t . BRI AR ZR 8 = 205 X, TR shinl 3 255 L Th e sl
BB IR L, AR GRAMAEATT— J7 # 2 TE A TEE,  [RIINF H 2 k ) 4] 30 45 44 AN 75 B (Fleischhauer
Jens, 2023) [7]. 37k, FEER AT LR FERE, WERI TIES ST “HR e M Bz
1E7 a2, Bahin 35S UM, FERIBIMR M. 845815 LThhe, EIEETIES
JE BT PIEEAE R s TAE S GRSy, B MR =15, MR EEERFE, &R
S T ARSI EERA AL Je i BARSNERA) FIHIH 0 X, REM RN FHEEZOHNE .

BRAA A &TRMELERIT FE DB XU SR, PR AR TR BNAAE )7 [ R IE TH B SV E R o Al 148 Y, 7E9E
B, BT SR RIS T X, TGRSR AETE B, AT DUE AR R RGER)
MR I T BRARR 7 ), AR5 07 0] i hial kg, 2B IR 7 i, e ahiE T BLE A3 5 m
7R ER(FRIAA&IKHE, 2017) [8]. Sl if iRl il (A FHAEE 2 2 22 5 . Sl DU A sUA By i G [l g
) “257 7 71k, 0 “givesh. sth.” Z55 Mt S50 1E R 32 F38 IR A% T DOE XU 2 B =k
FEEERE VR, U REIE “fEid” X, AW AT M. Fit, POBERKEBRshR M “47 “%k” )k
WAL R R, @RS M SRR T E R B, “Ahse T/ANE—AF” i, BRghiE 27 T
GER BRI SZ R TR S A B LT, MITJT AR 2R BT o XM E AR T AN EE
T EMRRERR TG OR RN (SRR IR B, POE I R ] (1) RIE PR IR RS 1A A B J7 el PR Rk, SRR T T
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KR PIRGHER IS (FRIa A &K, 2017) [8].

X — 4 (A% O AE T B 52 3018 B i) B B R S5 R AEAE J7 i, BA “give” i, B8 Bk
HRSEZ W7 i, RIS B2 3 MPOERES ARG I M, RS ERoRT7 A,
TGRS A T DRI, . “Abfl 7 —ROpEG IR A My T —RibEA A, BEhiE “4B7 (iE
N, fEAF UGS R B T T R A T BR . BARIX — BT UE B T S DUE RS T I E R, (H A
JABR T —HER, HER N Z AT RIERHEATIRN T, XFERE, ZA% 08 0IEH FER AR FER .

2.2. BRI ZiEM I M SHE

FRAA A &K R I AP AR SR Bk AT B2 30 1) 3B N L7, 3 R AN [R) 4 0 R A2 2 1) R R R ) 32 1K
HEAT SRS, SR E M ARG A ITTIE TINS5t 25 50X SR R AEAE 2 20y i) 44 20 B8 7= 1
SRR, 8 iR ) O A B R SR, BIEAL T AIRE ) A% i 4 2 RE P M I T2
f4m: Roger took a glimpse at the map (Chen, 2022) [9]. 32it& #4108 H ORI, —ANa —Mal kT
MG, BEENZA) TR, VBRI, 2R (0 s R LA, N — AN 9] AR R TR Bt R
ABATTIN R 45 ORI, 5 v e 2y i) R0 A 1] B TG 0 PR AR Bl o T3 Rz vy TR A0 20 1] 0 JH At ]
FETC I 2 (R AA &K HE, 2022) [9], 215, 2% >J 2 B a1 PRoek 1 753 WL HL i SURBL R 22 3 m] 45
FLH, AN E WL HAE SCA AU R S A S BL R EA R AR, EEER KRN L. BE, K
FaRA &K RE LI B 1) — 15 I LIXAN R, $E 0 T RIS 5 Z AT S, BRSO B T BRE R
BRI T OB 2 1R A1 5 2 25K AH 5] () S AR R RE . ABATTIA N, 8300 5 3 4 44 1] 1 #5 i
e 7RSI LT 3, 8 54525 R o S EAEBEE A 5 E 2 R 2= (A fa &K IE,
2025) [10].

K=, BIRXTE T BREHE M B E e A SN T E S, WA T A FEZEBI R SR
EREERIER, R RAAE—E R B, P A &8 R3H iE i T AR AMNE B H —
JERAIEE, IR ARG A SCSIE UL, B VAR T R AME s Hak, iBE R R,
R, GBI FHE T R SRR SR SA RN T, A F HARIE F W D0E b s R R
PRI S e, PR EERAD, ARURG RS XU, 20 A e H 4 ieief
Ry — B IGAIE

2.3. BaNiEREIE A

MR &SR ANIZ FH Smith (1997) (1 IR 702 Kl AT JEiB 42 21 A1 20 5% 24 1 FE ICRHAE R 7 . ABATT AN
FVCAR CURRNE SUIR) (5] B o RIF&TTEA, 2017) [11]M0F E Hi %, %% T make/do/get/have/give/take
ISR B ] 25 R R SR R SR ME RO AE , 43 BT 4R 3] 5 Bl A 44 ] 2R AT AA b R SRR (IR 12
[FTEARIR) (G RF&BTEA, 2017) [11]. SKENGHRT T GIVE #2hin FiE M SOl (5455 L GIVE AL
T EE ) PN SR R (A R A 44 ) GRANAR,  2023) [12], 1 %1 [ Se &P 75 (2024) 73 1 S M JEiB 14 5)
Tl QAL ) R 3R (B 3 4 1 S M) B T 45 1 ()1 [ F= & PN SC T, 2024) [13].

DA by #r SR AR R e ) A 8 SCRFIE(minlil AR . A i) . $E RO (#2315 3l % 44 1)) SR e 45
P GIVE J5 1) 17 BB iR X 52 3 34T e T RO 9, (ELA7 A6 I 8, o =6 (1) Il fBUAE T3 S 72 AN A
JRRF—MiET, R8I e HARE 5 WnUE R T2 s A 7E RS & RS I ThBEZE

2.4, EFEMAER O P RINARHERR
st U IR R SO0 M SBT3 (RS BE R SCHE P, b — DI TR Bl e 5
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RS RER I ZE S A, BB B 1 o 7R I R R 2 I 5 AV ER A [F 1 1)
REHIE S, XMOAEAEE R BEA — e MR E N, BARME, a7 4. N 7 SR it
FATEIRNE TR B Th RS 4 T Ak - AlvEZE R (Fl, 2019) [14]. Bl4n, BOEA ¥ 7 15 N i Cahia sy,
TEIRE TP ShRE R HB R, Sapikrps SURE 2R B3, Avdvh Jm s Ron R sh . Bk,
TEIRES, AT BN RSy, LA R S SA M RE A1, 3 S5 UL, GRIEERSEER, W
GTErT 4TH” TR o XE 477 RR T MSES, TS R R — iR IA A EE (AT
W7 RBWES, “TH” RKIEH), DRELWERTFAKIER. MaEAdkd, “477 /EsL el R A
E, W ABFT T —NET, BSCH T, AR AME, BRI AEDIRE. S4BT “make”
VENEERVE RS, AR (E EFS ) Sk I feiE X 2SR . BRI S, Aidkd, “make” 54
TR R R A, VB SCREAL, SGEA)IEEI SAEH, W “make adecision”  “make amistake” . iX B “make”
R “CHIE” 9z, TRSARGEARE “Mbig)” “IBENR)” 2 &, ThREREREIEN ST
Bt MAERES,  “make” {ESE BN R BA&SNE, 41 “Shemadeacake” , & XA “HifE” , Algh
S RS, B SEREANETRE . S84, KA AR &I VORI AR BB R B TGS 1 U A BT R SR AL
B 24 AR R TR AR LFS A, BRI R R A B R SR AR R, i oo R AR LTSI i Sk
GURFIE(E0 %2, TRAA&IBIK, 2020) [15].

X — A BT R T 1A (AR ) AR A4 VR B R R I, AT T 98 DU 5 R sl 14 1 3 (1) )
PR, X—ERERW, AEIESHRIAERE, DRk sl pT = A i e R A E 1. 1 X L
72 5 0 5 DR ] B2 PR RS 5 IRAE A 6] T 25 AN R AR, ERIE TS R BE RA0 7 5250 Ak .

DA b SR 23 156 B 2 BT RT3 A 5 B 0 e 5 3 B VR RN 48 5 1] BAE 5 AT e Y 2B T (BT A DGE
HR A E ), PRI B S R sl (R s R T RE,  JC IR X B SR R B ] 8 TG 45 MR AE T THIE 9
B IR AR T AN S BLAR R )

3. WNIBENARTEHITR

PEPE RN ST AR DT T R IR R . WouiREIME b, SRR LR T(iE R R
HE)TRIERIL, W0 “make” WA EF A2, WIS GG POERShA R vFiRonkR I, W ik
()2 T 7 g, ZFHA NS, MRIESE AT DU, oo e seBly b, SEBERO v B (W3 1E
TEIE), W “cause” WMt N ETE. REM AT, MEREE, DOBNEE SR, w7 gl
W g Bt IRBALE, AOURAR. RocErE M AETE B, SRR TR RDE, BT A
B EARID, a0 “get” NS IUT HIBEES BN DO H B4E, n “5R7 Al . PIEEANE
76, it AR, i SORBRIRSE b, SRR SRR R E, iR uBER ], 0 “have” £ AT
FAR ] DORREAEL, SRVFESTEREENC, W “F” AR R AW, “07 WHERLZHRIt. X
LIS FEARIIL TR R)VE A AR S DUEE FH I RGP (R AR5, 2019) [16].

3.1 BINARTHEIEES

PEPUBTER AN e R b v EAEE R 22 R, BISEpiE o TR i 18 7o /2 75 7 2 M B 1]
PR AR TT, 2019) [16]. SEif B a1y 18 o s il PR EE R B ™ kg, D yo(niti e, 32 5518 L ae Ak,
BT AR MBGERE RO T, ESReiE R R &R T B Rk. W
Y, FETET, BB A AN 2 S AL AUER I, sh— AT, SRR — T i A T IE X
AseRE; FEDGET, REhia i S AN S FE T LLE SRR N, W) DOE BRSO SORZEAT AWK P
B B ASEE AR 1A A e B AL, T D0 T EARS I o B0, i o R Bft "R ) e BhiR] “ make”
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BORNEFMZHAZIHIL:  “Shei made himj laugh” (WhilfhZ€T), At “She” FZH “him” Hh—
ANAT, EBRWEN AT A EiE (e, “Made him laugh” 5% b. “She made laugh” ¥ mor, —ANB/b 18 (i
), A—NEDEIECGZE)). X2 BTSRRI 18 Te 5 2 AN AR 4R, iR Tt )AL
B IHIE TS RS BTN SN0 oA HAUHE — AN At 8o f oA BAUCE — AN o (Andrew
Carnie, 2021) [17]. F)F a, JFEHRD—ECMAE T, MEDb P, ZHREHRDS—NEIOME | WE
1:

Table 1. The matic role distribution of light verb “made”

2 1. BahiA “made” MTABSH

Made:
Agent Patient
DP DP
i
Agent Patient
DP DP

PUBHRR “EUE” R k" MARvrgcliEdl:  “@bh)ik(h)%ZT” , M “dh” fzHE “h”
By, (OE IEE R AT IERE S S “ ) (%) SR 2 SRR AN SR f) Tk
P, XRFAMEREEIET, BIaMiIe ol E 2 s Hizascbh s, AkmmmivEiRss, Xt
ERBEE ST HATIESREE . R S T SAE AVE T A S DUEE ) RIS

M, FEELIEE MR A, R EE R o 2 B AR s 2], g e R LB
A AL B 1, X PR 1 2 B AR O T A (R SR AT, 2019) [16]. BARRSNE “get”
fil, FEFRIE “AEREDAETIHMIRE” B, AMUEHEZE N ZHEE LB, HEERRIRSRFMER TR
FEMEEIESTH, U “She got the room cleaned” (b4 55 4T 1% 1) F, Midi# “She” . ZH¥H
“the room” F%ME “cleaned” Sk—AHJ, FEABALT—NE55, W “Got the room cleaned” 5% “She got
cleaned” , #i<x FEA) FIREANIE, BN ERE . ERFRGIPEIR T 90EAEN “ FE—8 “Rooiihn”
S TR I By vo AR, A VR G L 5T I S R0 R AR R 3 L ) e M, TS IR 3 A DA ) 1 o
f{11& 7C F € (Fleischhauer Jens & Hartmann Stefan, 2021) [18]. MiAHtL2 T, PUERShIAE 18 sosm b L
B R, 20 IR T BRI LT 58 4 B 7 A bR B e, AR R0 18 70 AL 20 R AR
TAACRSRAT, 2019) [16]. AR “dnd” LHRshia “ny” i, EAEESS, wooriRminT 22 F
B FER TR R, BEREZTU “IZIR 17, T (RER) 32 3 (1% 1) IRl v 45 mT LK) i (n
WERZIRANUENIZ IR s AESSARAESS N, “FRIUAD 207 W A <37 FIZHFH “fh” . &2F
HOH, ERTBRR IR ZHOLE” o R RGEVE A PR, W b (RS E Z
)y bR (MESZEHE) URIBEER” (MEEFR)SERIA A, wnl B A RS T AR

3.2. ZENAe A ESMARER

TP B R BA S TG A AR S T RIEAE £ 57 TEE IS 0 A 0 8 Bhl /)y B (W FiE . =ik
B, MPOE T 2 AKERE X R RANE R, AEA BT oA B RIbR I/ E R B 53 (5KIAER, 2024) [19]. 7ETEE
B, WItAGEA) TR EARAGEE, FEMIMEMEIERAE 5ESEMZE ——X N, &N
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e, HNESCGRfFEAE; MEDGES, WA SaEMERAE RKNRR, BEEZHRTA) 7 IHE U
NG R RR . lan, SeiEdr, DARINESEOCNE], BFahiE “cause” MBI LA HE EIEME, ZHUN
AR, W (o 5 aNEAL B A& X B “The storm caused the flood” (X 51 & 7 #t7K), “Thestorm” (Jiti
HWEFRE, “the flood” (ZF)IERE, AATHEHUE(* “The flood caused the storm” i S 54 e AR). X Fh
CRLE VRE MO BRI T INE R S A S oM O K SR FRC P (Elena & Jorge, 2020) [20].

MAESGES, F3E “ff” 1w a5 2 A080E B, maER e M . Flin “XmE L
BEW T o, “RXW7 (EFEEEE, “HER” (ZE)NT RS8R m; BIEBEF A CER
KMAEFEWT” , ZF “HER” EERE, g 7 5, oA ereTEdiE ORI, R
MHETE, HERBRICAE, UAUR I ESE (I3RS,  FLARRE A 2 0 s ) P AR (a0 Bl iR T
A MATIN), W E R AR5 A RN, TEVAR DB KRR 1 O 2R 8 Ay B PR
(FKIEER, 2024) [19]o X ULHIDCE R TCA IS R, HOE ORI AR [ € F724 & .

BRibz Ah, DUE W T ESEIE R “Bhnid” RRE, RIJGTRE S A8 QR0 AT B M 00 R (7K
IEER, 2024)[19]. G “HbAENZY” R, BREhiE U SRR, (HESESEATHERDY BN, i
H U 5RZFERSCRBIT “TEZIRT BB SCH R E AL TS R [FIZERIA “He invited to dinner”
DAZBAN 2 (U “He invited them to dinner”™ ), 75 M [RlBk = 52 S4B AR 1C KR O BV ANE

33 BENARTHENHETEES

FriBie o et 248 B3 e o SO A B E , HIRiIe o/l R A EUA) R T B (i sh
EA)AFARC: TOOE RSN S o R R g R, wIRYERIATE R B G, TERE BRI (AR
&ARMERE, 2012) [21]. #F 2, FEHBRIERIES) T, QR ZEE G oA, W]
FBANA A WS, WA R R e, AT DU I R)E T B e R B 5 s DU R gk
WonHcRE, ] DU I AV T B A n ki ] B T I T U AR S

B, JEET, Fzhin “get” Fox IR BEEE WML TS E MZFHE):  “He got her a
gift” (fhesttik 7 ANALA). R m eI, B “He” , WIFREREAA) A N EIA):  “Agiftwas
got for her” (ALWIBHEL ML 1), X BB BIE “was got” kit B cHER D . Ao, W
BhnskJE s “source” , N7 EAEEI/ A “He got her a gift from the store ” (fibZ5 3% T ANk E 7 )5 AL
M), “fromthestore” (GRIE1&7T)IEL A 8] from Frid, AR EHEA(C* “He gother agiftstore” AAL).
MAEDGES, Bahia “F2” Ko LLE migk:  “fbhFe 7ML (BMeos, HEHE). “fhai
AL (BAMRTE, MiSE + &), “MNEESWSE 7MY (EA0on, lFEsE + Z2F
o+ kUEHb) (AF B UL &ARMERE, 2012) [21]. AL, LR o BE i 224k, AR Bl a2,
A GE AL 18 e T RS DR sl (257 “ N7 Yl B Fi-aa:

1) iz 1 o

2) Mz T .

3) MAEFNZIR T -

M 1)) F] 3)F)ig T HBEAR UG N, EVAA— M niinE =0 s, BahiE g7 iR o BiEREE R
AR E G, U I G R R ] CAE” SR I R R .

g LR, JEPUER RS SO BCRE AR gt 22 e, AT S T RS R X A . SEE DL
“TE” REBFR R, WITHIEESZ BRI ANE R R B, 1070 80E i 0 8 TR Bl B T B s
AR, RS MMGER—M “BA7 BT, WrBENEECE SRS mESs, RRSCREF
B I R 1AL AT BASEEL(Yim Changguk, 2020) [22] .
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3.4. BENARTTAIEX XBRER

PEIE R B 518 O TE SO 200U H B35 1 BB, XM B 3 BRI RS A R e s
SCEBEIR S L, e AU R R G R I TR T S mE 5 SRR MR, PUER RS0 m
T SORIRIN R B B AR, oo PR A SRR RIS E, AU AR VFESE UM BT, LRGN
BRI, TR E NRIAHAG (RRIMGE&7 Y, 2020) [23].

FEGEE T, AN IR IO TE AR I & FE R RO I (BEAT 7%, 2014) [24], BPA2R )1 01 5T 24 2
SR o BARIT . LIRS “take” M, MER CHETEENE)” B, Hu RN EA SMEMSE
BHIE 4], a0 “takeawalk” (Bi2P). “takeabath” (VEif), iXL8i et N AL IBHER 4 1A, 55 “take”
s SHR AR E A, N “take” RN EZRMER BN, M “walk” F1 “bath” N2 £ R & H 50
VEYER 4230 5 B i AES1ESS 4], 0> “take abook” ,  “book” FRFEARMEFMA R, Lk
FORNEISMEIR 1) 4 G Fo A8 SOREE, B DLESR AL &3, (HRTE ORI oy, [F3, Mk
Al “make” K “HIVE” B, SZHRITTTHR AN HIE” BRARSR, RIS A bR R SRR &R 440,
“make a cake” (ff&E*E). “make atable” (U F)IIFF & HAB SCGERE, 1> “make a thought” U (K16 T
thought J& TH G, 5 “HIME” BB EEMTR, ANEEEAE NGB Xk 115 SR Hlf5 43
JEE AN 510 70 1 FEC S I HH R PR, i B SRS (1) 20 G A A 2 R EUERIA HIE AR (Gaetanelle
Gilquin, 2019) [25]. P iEHEah1A 5B TCHITE SRR FE L B o i) 58 PR (REAT 5, 2014) [24], RIDUIE 3
W 5 H TR IR LA AR RIE SR . Blan, Bahia “fF 7 M2 SR NE, BT BRIk 4
W CH T C“HHET A BRERBIMR A, W CHERT CERET B BAR7 SXRE
o, RC AR A G R, A ARSI BB BEMERNZ, A7 LR AW
WEIRIBR G, Sahia M ¥4, W “fhA Y7 th 4127 SRR NAME S G iR PR, X RS T RS LR
DOBHFHONE WH AR i, Bahid %7 MRS T DOE 3 5 H A ot i s L
JERBEME. 76 “FRER” (R, “FH A7 (hEORE). “FRR7 MBHR). “FHIHE7 (BT
By, RIciEE TAERE W, HERES 7 TG B, X P RS MR T DU R B i) B v
B (8 SOERD,  MAE P [ 2 18 SR (BE MR 1R, 2014) [24]. X ngshial “F77 , wlHEHD “FWEEk”
(BAigzh), “ATHiE” (AR TH). “9TEE” (hMRAE). “4T0IR7 (GhGOIRE), wonriis S K
K, (HTERARIES e bl FL A .

g LR, BRI R ES AT PR o ERE SR BTG, X AR R X ORI E T B
ARG RER AR IC 5 TE EWEXT NG &R, B3 )E SCRHIEA A I T A2 Bl ] e #8 A3 LR AL,
T X 18 76T 1 A% 29 3 (Istvan, Anita & Veronika, 2019) [26]; 1M IUE (2 311 6 & 5 H T 10 To AR RS
SRR, HELE B, BOAPLE S Z P AL, 16 CRIBERBE S S515T, B MiE L)
REAHRT B4, (AR 1R O A 52 IR T [ e a g, TER 1 SRR S g .

4. 1B

RIS TR 8l (i 70K 2 BOR B ANE S REAT 0, ASCHRET A AW FU 2R, XL 175
DOSE 2 Bl 1R TS M RFAIE o HCHR A SCIR 34, S0 i Bl ] 18 To 2 M RPALE 2 ZEAAEILAE 18 e (1 i 8
WICHARESEIUT 3, R TT ORI PE DL RGBT s SORIKZE 7, RARRELE: B, Eikrosmbite
Jr T, JEFEARRE) S 18 TC I SR MR OR T RS, TR AR LR AL — s SRR, FERNESEELT T
17, SEIE AN 18 T M O BB AR A7 e T AL AL BORAREL, T DG BE 2 ML R S TR
F=, ERTCECEN gL, SR RS KR TR B E, 1 SOE LB BRI, LEBE
e, AEWTCHIE SORIKTT T, SR E sl 25 H P e oo A2 ORI, MTDHE TE 7 PRFFE SR
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Yo AT 73 A AT DO R SRR Te e M TR s 18 5 AL, RESEDUERTL . I EMESR:, B
NS BRI T, I ANAE T G 5 T SR R S SR BRI R 22 5 RLROR AT
FOAT MBS ZAMEHE . RIS B 28 72 57 45 075 TN T RF 78 S PUR Bl R] FRFAE -
B M

BT FERIH SE R, 15 5645 58 T [ R AR S R BB, HORWT e iRt 7 oM A st SR 5 AR T G,
R TSAE AT S ERIR R LRI e [FIRF, B0 T B 53R E G, IRITANS N
WEFCHEBEE N T BB A7 Rp ) I 0 J 22 SR AT 3 EAE W R R P 8 TR0 T, AHESRFE 2 240y
SEE IR A, BT E IR T R MRS BUR B SCHRI T Lt T R AR
ffe i, RTINS BRI ASCIRIEBE 1 SRt A P AT B U AHE LI N S U B R
T

&E 3k
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